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Producto con gran poder de penetracion, ideal para
el tratamiento en interiores y exteriores de suelos y
revestimientos de piedra, pizarra, marmol envejecido,
baldosin hidraulico y gres rustico poroso (sin esmaltar).
Impermeabilizante oleo-hidrofugante. Evita la aparicion de
manchas de humedad y salitres y actua como protector ante
todo tipo de manchas al tiempo que realza la belleza natural
de las piezas produciendo un suave efecto mojado. Se
aplica puro sobre las piezas limpias y perfectamente secas
con una brocha ancha o rodillo repartiéndolo de manera
uniforme sobre toda la superficie pero nunca aplicando

— — producto en exceso, especialmente en exteriores. Para

] materiales muy absorbentes o para intensificar el efecto

= mojado, se puede aplicar una segunda mano pasadas
-— 24h desde la primera.
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HORMIGON ¢ MARMOL ENVEJECIDO

i< WET EFFECT ON OLD-FASHIONED MARBLE, NATURAL STONE AND STONF.WARE: W
} BEFEUCHTUNGSEFFEKT FUR BODEN AUS STEIN AUS RUSTIKALEM, STEINZEUG UND GEAI.TERTEM MARMOR
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% A product that penetrates deeply, ideal for the treatment of indoor and outdoor old-fashioned marble, natural
stone, stoneware and cement tiles. It stops damp and salt stains appearing and works as a protective agent against
all kinds of stains while at the same time highlighting the natural beauty of the floor surface and giving a subtle wet
effect. Apply undiluted with a wide brush on a clean and completely dry floor.

C Produkt mit hohem Eindringungsvermagen, ideal fiir die Behandlung von Bdden und Verkleidungen aus Stein,
gealtertem Marmor, Wasserzementfliesen und rustikalem Steinzeug ohne Emaillierung, sowohl im Innern aus auch im
Freien. Es verhindert das Auftreten von Feuchtigkeits- und Salpeterflecken und dient als Schutz gegen Flecken aller
Art, wahrend es gleichzeitig durch einen sanften Befeuchtungseffekt die nattirliche Schonheit der Fliesen hervorhebt.
Unverdiinnte Anwendung auf die gereinigten und vollstandig trockenen Fliesen mit Hilfe eines breiten Pinsels, indem das
Produkt einheitlich auf die gesamte Oberfldche aufgetragen wird. Vor allem im Freien nicht zu viel Produkt auftragen.
Im Falle von stark absorbierenden Materialien oder um den Befeuchtungseffekt zu verstarken, kann das Produkt ein
zweites Mal aufgetragen werden.

(l Produit & grand pouvoir de pénétration, idéal pour le traitement intérieur et extérieur de sols et de revétements en
pierre, marbre vieilli, carreaux hydrauliques et gres rustique cru. Evite |apparition des taches d'humidité et de salpétre
et agit comme protecteur face a tout type de taches tout en rehaussant la beauté naturelle des piéces grace a un léger
effet mouillé. Application: Appliquer non dilué sur les piéces propres et parfaitement seches a I'aide d'un pinceau large
en répartissant le produit de fagon uniforme sur toute la surface mais sans exces, en particulier a |'extérieur. Sur les
matériels trés absorbants ou pour intensifier 'effet mouillé, appliquer une seconde couche.

APLICACION: Aplicar con el suelo barrido, perfectamente Iimrio y completamente
seco. Agitar antes de usar y verter en un recipiente limpio. Aplicar con una brocha
ancha o rodillo, de manera uniforme una mano generosa a las piezas y juntas de >
manera que quede el producto igualmente repartido. T\

COMPOSICION: entre otros componentes: tolueno; etilbenceno; xileno (mezcla de isomeros)

PELIGRO e Liquidos y vapores muy inflamables. Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias
respiratorias. Nocivo en contacto con la piel o si se inhala. Provoca irritacion cuténea. Se sospecha que perjudica
|a fertilidad o dafar al feto. Puede provocar dafios en los drganos tras exposiciones prolongadas. Mantener
alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion
No fumar. Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara
de proteccion. EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico.
NO provocar el vémito. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua o ducharse. Se necesita un tratamiento especifico (acuda al médico con
la Ficha de Sequridad de este producto). En caso de incendio: Utilizar extintor de polvo ABC para la extincion
Guardar bajo llave. Eliminar el contenido/el recipiente conforme a la legislacion vigente de tratamiento de residuos.
La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel. Sustancias que contribuyen a
la clasificacion: Tolueno; etilbenceno; xileno (mezcla de isémero). No ingerir. Manténgase fuera del alcance de los
nifios. RESTRINGIDO A USOS PROFESIONALES. FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD A DISPOSICION DEL USUARIO
PROFESIONAL QUE LA SOLICITE. EN CASO DE ACCIDENTE CONSULTAR AL SERVICIO MEDICO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA (Telf. 915 620 420).



